
T3/T3X LUG

Mountain Tactical Company is proud to announce our Gen3 Elite Series
Stainless Steel Recoil lugs for your Tikka T3 and Tikka T3x rifle. Mountain
Tactical’s latest generation of recoil lugs are a significant upgrade from the
second generation of lugs.  Previously, we used 316 marine grade stainless steel
which had a yield strength of 89,000 psi.  This was a major improvement from the
factory aluminum lug which has a yield strength of 21,000 psi or the T3x mild
steel lug which has a yield strength of 36,000 psi (significantly less than the
standard psi generated by modern rifle cartridges).  Now we have upgraded the
stainless steel we use to 17-4PH H900 stainless steel.  The yield strength of this
remarkable steel is 200,000 psi. That is 33% stronger than Grade 5 Titanium!
Mountain Tactical proudly manufactures their Gen3 Elite Series Stainless Steel
Recoil Lugs from 17-4PH H900 Stainless Steel for the ultimate in weather
resistance and a lifetime of service. Installation is simple.  Simply remove the two
action screws and separate your action from the stock.  Using a pair of pliers,
remove the existing metal piece from the stock.  Then push the Elite Series
Recoil Lug into the same recess.  Put your action and stock back together and
tighten your action screws.  You are done! Note that sometimes it can take a little
longer to line up your action and stock because of the tighter tolerances of the
recoil lug. The Mountain Tactical Company Elite Series Recoil Lugs for the Tikka
T3 are of the finest quality you will find anywhere.

Attributes

Name: T3/T3X LUG
Manufacturer: MOUNTAIN TACTICAL
Product no.: 100061466
Mfr. No.: T3T3XESL
Make: Tikka
Model: T3x,T3
Delivery weight: 0.025kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 811291030023

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für T3/T3X LUG MOUNTAIN
TACTICAL T3/T3X LUG

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des T3/T3X LUG von Mountain Tactical. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie
diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich an den Hersteller oder einen
Fachmann.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Handschuhe und Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass das Produkt korrekt installiert ist, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen während der Installation oder
Nutzung.
Stellen Sie sicher, dass die ActionSchrauben nach der Installation ordnungsgemäß angezogen sind, um ein
Lösen während des Gebrauchs zu verhindern.
Informieren Sie sich über die spezifischen Anforderungen und Anweisungen für Ihr Tikka T3 oder Tikka T3x
Gewehr, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Entfernen Sie die beiden Verschraubungen der Action und trennen Sie Ihre Action vom Schaft.
Verwenden Sie eine Zange, um das vorhandene Metallstück vom Schaft zu entfernen.
Schieben Sie den Elite Series Rückstoßlappen in die gleiche Vertiefung.
Setzen Sie Ihre Action und den Schaft wieder zusammen und ziehen Sie die ActionSchrauben fest.
Überprüfen Sie die Ausrichtung von Action und Schaft, da dies aufgrund der engeren Toleranzen des
Rückstoßlappens etwas länger dauern kann.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wenden Sie sich an lokale Entsorgungsstellen oder Recyclingzentren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des T3/T3X LUG von Mountain Tactical wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und
anweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.



T3/T3X LUG Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Mountain Tactical Company Gen3 Elite Series Stainless Steel Recoil Lugs for your Tikka
T3 and Tikka T3x rifle. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of the product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully to understand
how to use and maintain your recoil lugs safely.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

Always handle firearms with care and ensure they are pointed in a safe direction.
Keep the recoil lugs out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the recoil lugs regularly for signs of damage or wear.
Only use the recoil lugs for their intended purpose as specified in this guide.
Follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
When using the T3/T3X LUG, please observe the following safety precautions:

Ensure that the rifle is unloaded before installation or maintenance.
Wear protective eyewear during installation to prevent injury from any metal fragments.
Use appropriate tools for installation to avoid damaging the recoil lugs or the rifle.
Do not exceed the recommended torque specifications when tightening screws to avoid damage.
If you notice any unusual sounds or performance issues during use, cease operation immediately and consult
a professional.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of the T3/T3X LUG:
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Preparation:

Ensure your workspace is clean and free from distractions.
Gather necessary tools: a pair of pliers and a screwdriver.

Remove the Action:

Unload your rifle completely.
Locate and remove the two action screws using the appropriate screwdriver.
Carefully separate the action from the stock.

Remove the Existing Recoil Lug:

Using a pair of pliers, gently remove the existing metal piece (recoil lug) from the stock.

Install the Elite Series Recoil Lug:

Take the new Elite Series Recoil Lug and push it into the same recess from which the old lug was
removed.
Ensure that it is seated properly and securely.

Reassemble the Rifle:

Align the action with the stock and carefully push them back together.
Replace and tighten the action screws securely but do not overtighten.

Final Check:

Inspect the installation to ensure everything is aligned correctly.
Test the action to ensure smooth operation.

Disposal Instructions
When disposing of the T3/T3X LUG or any related components, follow these guidelines:

Do not dispose of the recoil lugs in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods for metal products.
Consider recycling options to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the T3/T3X LUG, please refer to the appropriate local authorities or the
Mountain Tactical Company contact points.

Conclusion
Your safety is our priority. By following the instructions and guidelines provided in this document, you can ensure the
safe and effective use of the T3/T3X LUG for your Tikka T3 and Tikka T3x rifle. Thank you for your attention to these
important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los estribos de retroceso de acero inoxidable de la serie Elite Gen3 de Mountain Tactical para tu
rifle Tikka T3 y Tikka T3x. Esta guía está diseñada para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y eficaz,
cumpliendo con las normativas de seguridad de la Unión Europea.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto o daño, no utilices el producto y contacta a un profesional.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de realizar cualquier instalación.
No fuerces las piezas durante la instalación; esto podría causar daño.
Al realizar la instalación, asegúrate de que todas las piezas estén correctamente alineadas para evitar fallos.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu rifle Tikka T3 o Tikka T3x esté descargado.
Reúne las herramientas necesarias: un destornillador y un par de alicates.

Desmontaje:

Retira los dos tornillos de la acción del rifle.
Separa la acción del chasis del rifle.

Remoción del Estribo Existente:

Con los alicates, quita la pieza metálica existente del chasis.

Instalación del Nuevo Estribo:

Inserta el estribo de retroceso de la serie Elite en el mismo hueco donde estaba la pieza anterior.
Asegúrate de que el estribo esté correctamente alineado.

Reensamblaje:

Vuelve a unir la acción y el chasis del rifle.
Aprieta los tornillos de la acción firmemente.

Verificación Final:

Verifica que todas las piezas estén bien instaladas y que no haya movimiento o juego en el estribo.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del producto, hazlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de acero inoxidable.
Asegúrate de que el producto no represente un peligro para el medio ambiente o para otras personas durante
su eliminación.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia, busca un punto de
contacto en la Unión Europea que pueda ayudarte.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu
experiencia con los estribos de retroceso de Mountain Tactical.
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Guide de Sécurité pour les Lugs de Recul T3/T3X de
Mountain Tactical

Introduction
Merci d'avoir choisi les lugs de recul en acier inoxydable de la série Elite Gen3 pour votre fusil Tikka T3 ou Tikka
T3x. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser les lugs.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'installer le lug de recul, assurezvous que l'arme est déchargée.
Ne jamais forcer le lug dans le renfoncement. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez l'alignement.
Évitez de manipuler le produit avec des mains mouillées ou huileuses pour prévenir les accidents.
Utilisez des outils appropriés lors de l'installation pour éviter de causer des dommages au produit ou à l'arme.
Si vous n'êtes pas sûr de l'installation, consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que votre fusil est déchargé.
Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis et une paire de pinces.

Retrait de l'Ancien Lug

Retirez les deux vis de l'action du fusil.
Séparez l'action du bois.

Retrait du Lug Existant

À l'aide de la paire de pinces, retirez délicatement le lug de recul existant du bois.

Installation du Nouveau Lug

Insérez le lug de recul de la série Elite dans le même renfoncement.
Assurezvous qu'il est bien en place.

Remontage

Remettez l'action et le bois ensemble.
Serrez les vis d'action pour sécuriser le tout.

Vérification Finale

Vérifiez que tout est correctement installé et que le lug est en position.
Testez le fonctionnement du fusil pour vous assurer qu'il n'y a pas de problème.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets métalliques.
Si possible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez contacter le
point de contact basé dans l'UE pour obtenir de l'aide.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une utilisation
sécurisée et efficace de votre lug de recul T3/T3X de Mountain Tactical.
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Guida alla Sicurezza per il Recoil Lug T3/T3X di
Mountain Tactical

Introduzione
Grazie per aver scelto i Recoil Lugs in acciaio inossidabile della Gen3 Elite Series di Mountain Tactical per il tuo
fucile Tikka T3 o Tikka T3x. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del
prodotto, garantendo che tu possa utilizzare il tuo Recoil Lug in modo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di seguire tutte le istruzioni fornite in questa guida per garantire un uso sicuro del prodotto.
Non utilizzare il Recoil Lug se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
In caso di malfunzionamenti o problemi, contatta il supporto per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Verifica della compatibilità: Assicurati che il Recoil Lug sia compatibile con il tuo modello di fucile Tikka T3 o
Tikka T3x.
Uso di attrezzi appropriati: Utilizza solo attrezzi raccomandati per l'installazione e la rimozione del Recoil
Lug.
Attenzione durante l'installazione: Segui attentamente le istruzioni per evitare danni al fucile o al Recoil
Lug.
Controllo delle tolleranze: Potrebbe essere necessario un tempo extra per allineare correttamente l'azione e
il calcio a causa delle tolleranze più strette del Recoil Lug.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimuovere le viti dell'azione:
Utilizza un cacciavite appropriato per rimuovere le due viti dell'azione del fucile.

Separare l'azione dal calcio:
Solleva delicatamente l'azione dal calcio per esporre il Recoil Lug esistente.

Rimuovere il Recoil Lug esistente:
Utilizza un paio di pinze per rimuovere il pezzo metallico esistente dal calcio.

Inserire il nuovo Recoil Lug:
Posiziona il Recoil Lug della Gen3 Elite Series nello stesso alloggiamento del lug rimosso.

Rimontare l'azione e il calcio:
Riposiziona l'azione sul calcio e riavvita le viti dell'azione con attenzione.

Controllo finale:
Verifica che tutto sia allineato correttamente e che le viti siano ben serrate prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Recoil Lug in conformità alle normative locali sui rifiuti e sul riciclaggio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il supporto.

Questa guida è stata redatta per garantire che tu possa utilizzare il tuo Recoil Lug in modo sicuro e conforme alle
linee guida di sicurezza europee. Segui attentamente queste istruzioni per garantire un'esperienza positiva e sicura
con il tuo prodotto Mountain Tactical.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla T3/T3X LUG
MOUNTAIN TACTICAL T3/T3X LUG

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup stalowego odbojnika Gen3 Elite Series od Mountain Tactical przeznaczonego do karabinów
Tikka T3 i Tikka T3x. W celu zapewnienia maksymalnego bezpieczeństwa i wydajności produktu, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa oraz instrukcjami użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj stan techniczny odbojnika przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj odbojnika tylko w połączeniu z kompatybilnymi modelami Tikka T3 i Tikka T3x.
Unikaj kontaktu z wodą i substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić stal nierdzewną.
Podczas instalacji i demontażu odbojnika, zawsze używaj odpowiednich narzędzi, aby uniknąć obrażeń.
Zachowaj ostrożność przy dokręcaniu śrub, aby nie uszkodzić gwintów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i nie ma w nim amunicji.
Zgromadź potrzebne narzędzia: śrubokręt i szczypce.

Demontaż istniejącego odbojnika:

Usuń dwie śruby akcji, aby oddzielić akcję od osady.
Używając pary szczypiec, usuń istniejący metalowy element z osady.

Montaż odbojnika Elite Series:

Włóż odbojnik Elite Series w to samo zagłębienie, z którego usunięto stary element.
Złóż ponownie akcję i osadę.
Dokręć śruby akcji, upewniając się, że są odpowiednio zabezpieczone.

Sprawdzenie instalacji:

Po zakończeniu montażu, upewnij się, że akcja i osada są prawidłowo wyrównane. Może być
konieczne dostosowanie, aby spełnić ściślejsze tolerancje odbojnika.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie niepotrzebne lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu i
utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj odbojnika do zwykłych odpadów, jeśli jest uszkodzony, aby uniknąć zranienia innych osób.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania produktu, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.



Dziękujemy za wybór produktów Mountain Tactical. Bezpieczeństwo i zadowolenie naszych klientów są dla nas
najważniejsze.
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REKYYLIVASTIN TIKKA T3/T3X Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Onnittelemme sinua REKYYLIVASTIN TIKKA T3/T3X tuotteen hankinnasta. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumaaseesi suorituskykyä ja turvallisuutta. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että ase on turvallisesti ladattu ja että se on sammutettu ennen asennusta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät asetta.
Vältä koskettamasta tuotteen teräviä reunoja, jotta vältät vahinkoja.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Huomioi ympäristösi ja varmista, että sinulla on riittävästi tilaa turvalliseen käyttöön.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Poista vanha rekyylivastin, jos sellainen on.
Kiinnitä uusi REKYYLIVASTIN TIKKA T3/T3X tarkasti ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Käynnistä ase vasta, kun olet varma, että kaikki on kunnossa.
Seuraa ampumaaseen valmistajan ohjeita käytön aikana.
Tarkista rekyylivastin säännöllisesti käytön aikana varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa ampumaaseiden käytössä. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för T3/T3X LUG MOUNTAIN
TACTICAL T3/T3X LUG

Introduktion
Tack för att du valt Mountain Tactical Companys Gen3 Elite Series rekylklossar för din Tikka T3 eller T3x bössa. För
att säkerställa en trygg och säker användning av produkten är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant. Denna guide är utformad för att ge dig all nödvändig information om säker användning, installation och
avfallshantering av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att rekylklossen är korrekt installerad innan du använder din bössa.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av bössan.
Se till att inga föremål blockerar rekylklossens installation eller funktion.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Använd produkten endast för avsett ändamål och enligt specifikationerna.

Instruktioner för installation och användning

Installation av rekylkloss:

Ta bort de två åtgärdsskruvarna.
Separera åtgärden från kolven.
Använd en tång för att ta bort den befintliga metallbiten från kolven.
Tryck Elite Series rekylklossen in i samma urtag.
Sätt ihop åtgärden och kolven igen.
Dra åt åtgärdsskruvarna.
Observera att det kan ta längre tid att justera åtgärden och kolven på grund av de strängare
toleranserna hos rekylklossen.

Användning av bössan:

Kontrollera alltid att bössan är oladdad innan du hanterar den.
Följ alltid säkerhetsprocedurer för skjutning och hantering av vapen.
Använd bössan på en säker och laglig plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta Mountain Tactical Companys supportteam. Se till
att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säkrare användning av din Tikka T3/T3x med Mountain
Tactical Companys rekylklossar. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k bezpečnému používání T3/T3X LUG
MOUNTAIN TACTICAL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt T3/T3X LUG od společnosti Mountain Tactical. Tento návod vám poskytne
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte tento dokument,
abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud máte pochybnosti o bezpečnosti produktu, okamžitě přestaňte výrobek používat a obraťte se na
odborníka.
Sledujte jakékoli aktualizace nebo upozornění na výrobky prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel, tedy jako odtlakování pro pušky Tikka T3 a Tikka T3x.
Při instalaci a používání produktu noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
Při manipulaci s puškou dbejte na všechny standardní bezpečnostní pokyny pro střelbu.
Nepoužívejte výrobek, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.
Při jakýchkoli neobvyklých zvucích nebo pocitech během používání produktu okamžitě přestaňte používat a
nechte výrobek zkontrolovat odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a kleští.
Zkontrolujte, zda je vaše puška Tikka T3 nebo T3x bezpečně vybitá.

Instalace:

Odstraňte dva šrouby akce a oddělte akci od pažby.
Pomocí kleští odstraňte stávající kovový díl z pažby.
Vložte Elite Series Recoil Lug do stejného výklenku.
Znovu spojte akci a pažbu a utáhněte šrouby akce.

Použití:

Po úspěšné instalaci výrobku zkontrolujte, zda je vše správně upevněno.
Před každým použitím se ujistěte, že je výrobek v dobrém stavu a bez poškození.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci kovových částí, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo používání produktu, obraťte se na svého prodejce nebo
navštivte oficiální webové stránky společnosti Mountain Tactical pro další informace.

Děkujeme vám za vaši důvěru v produkt T3/T3X LUG od Mountain Tactical. Bezpečnost je naší prioritou, a proto
vám přejeme bezpečné a úspěšné používání vašeho výrobku.




